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General Description — Allgemeine Beschreibung

The British Is an imposing breed. Their large,
round face should have a sweet expression,
with a smug rounded muzzle. Chubby cheeks
and no-neck, blend into a stocky, semi-
cobby, muscular, wide and firm body. Their
coat is dense and rich, plush and thick in
both shorthair and longhair varieties. Slightly
reserved in temperament, they are a four feet
on the floor breed, and like to be handled
with gentle firmness and support when
carried.

Le British est une race imposante. Sa téte, bien ronde, devrait avoir une
expression douce avec un museau court et rond. De bonnes joues, pas
de cou ,un corps massif, semi-cobby, muscle, large et ferme. Sa
fourrure est dense, epaisse, quelque soit la variete, poil court et poil
long. De caractére réservé ¢ est une race qui prefere avoir les 4 pattes
au sol, a manipuler doucement mais fermement surtout quand on les
porte.



TICA Standard

Head/Téte

Shape/Forme
Ears/Oreilles
Eyes/Yeux
Muzzle+Chin
Nose+profile
Neck/cou

Body/Corps
Torso/Torse
Legs+feet
Tail/Queue
Boning/Ossature
Musculature 7
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Coat/Color/Pattern 30

Fourrure/Couleur/Patron
Length/Longueur 12
Texture 12

Pattern/Color, Couleur/patron 6

Categories:
Traditional and Pointed.

Divisions: All
Colors: All
Permissible Outcrosses: None



Head Shape — Forme de la Téte

Round, a series of 3 circles is defining the head 1st
broad round muzzle, 2nd borad round head and
3rd full chubby cheeks. Broad, wide cheek
bones with smooth transition to muzzle, great
width at eye level. Rounded front and top head,
well rounded from any angle. Large in males,
medium in females.

Ronde, une séries de 3 cercles:
1¢" Museau large et rond

2¢me | arge téte ronde.

3¢me Joues pleines

Les pommettes sont larges avec une
douce démarcation vers le museau.

Les contours sont arrondis quel que soit
| angle sous lequel on le regarde.

Bajoues puissantes chez les males




Head Shape — Forme de la Téte




Ears — Orellles

Small to medium, broad at the base and
rounded. Set wide apart on the rounded
top head, but not extreme or flared.

Petites a moyennes, larges a la base,
arrondies a | ‘extrémité.

Bien espacées, de maniere a respecter
| arrondi de la téte.



Ears - Orellles

Top: good ears — medium to small, set wide appart
Haut: Bonnes oreilles — moyennes a petites, bien espacees.

Left: large ears  Gauche : grandes oreilles
# Middle: narrow earbase Milieu: étroites a la base
Right: High set ears Droite: placees hautes
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Eyes - Yeux

Large, round, level, set wide appart to show width of nose.
Intense eye color preferred. Color conforms to coat color
with the exception of silvers where green is accepted as
well es copper. Eye shape is more important than color.

Grands, ronds, bien espaceés, ce gui accentue la

largeur du nez.
Une couleur intense est préféree.

La couleur est conforme a la couleur de la robe, a
| ‘exception des silvers dont les yeux peuvent
eétre verts ou cuivre.

La forme des yeux est plus importante que la
couleur.



Eyes - Yeux
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Small, almond shaped, slanted eyes
Petits,en amande, placés en oblique,




Muzzle+Chin — Museau +Menton

Heavy muzzle with great width and smooth transition towards
cheeckbones. Firm chin in line with nose, completing the circle
of the face.

Museau marqué, large avec une douce transition vers les
pommettes. Le menton est ferme, aligné avec le bout du nez,
complétant le cercle de la face.
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Left: receding chin, Middle: correct chin, right: too much chin
Gauche:menton faible, Milieu: bon menton, Droite: Trop de menton




Profile + Nose/ Profil + Nez

Short straight snub nose, stop, well pronounced change of
direction towards the rounded front head. No flat planes
above the nose.

Nez court et large, stop, changement de direction
prononce, pas de face plate au dessus du nez.



Profile - Profil

When evaluating the profile look for the bone structure — touch it - hair can create an

illusion!
Quand vous évaluez le profil n hesitez pas a toucher la structure osseuse, les poils
peuvent vous tromper!
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Left: Good Stop that looks to extreme due to the hair on the front head.
Right: To straight profile (no stop) that due to the hair looks like a good stop
Gauche: Bon stop, qui semble extréme a cause des poils sur le front.
Droite: trop droit pas de stop, mais semble bon avec les poils.



Neck — Cou

Short, thick, heavily muscled, creating the
appearance of no neck, blending with
cheeks. Especially pronounced on mature
males.

Court, epais, tres musclée, donnant
| “impression qu ‘il n 'y a pas de cou, se
confond avec les joues, surtout sur les
males a fortes bajoues.



Neck — Cou




Torso - Torse

Semi-cobby, wide, sturdy, muscular, firm, powerful, well
rounded, with deep, broad, rounded chest and
considerable depth of flank. The shoulders are broad
and flat at the wither, the hips are the same width. Back
IS level. Females proportionately smaller.

Type semi-cobby, puissant, epais musclé et bien rond,
avec une poitrine large bien ouverte. Les épaules sont
larges, les hanches sont de la méme largeur, le dos est
au méme niveau. Les femelles sont proportionnellement
plus petites



Torso - Torse

Left: level back, deep flank Gauche: bon niveau du dos
Center and right: wide chest Milieu et droite: large poitrine



Legs and Feet — Pattes et Pleds

Legs medium to short, length from
floor to belly should be slightly
less than from belly to back.

Round feet, medium to large in size.

Moyennes a courtes sont légérement moins
hautes que la longueur du corps.

Pieds ronds moyens a grands.




Tall - Queue

Thick at the base, straight,
tapering slightly to a rounded
tip. Two-thirds of the length of
the body.

Epaisse a la base a peu pres de
la méme épaisseur de la base
a son extréemite. Elle mesure
environ les deux tiers du corps




Coat — Fourrure

straight, dense standing away from the body, even in length.

Length: BS: short
BL: semi-long, ruff and britches desirable

Texture: so dense that it is difficult to see the skin when parting the hair
BS: Firm, crisp, plush
BL: Fluff plush

Color/Pattern: in torties brindling is allowed, in dilute colors pale tones
to be preferred.

Fourrure dense, ferme et dressée, longueur égale sur tout le corps.
Longueur: PC: courte
PL: mi-longue avec une collerette et des culottes.

Texture: sidense qu il est difficile de voir la peau quand on écarte les
poils

PC.ferme, dressée, laineuse PL: laineuse, gonflee
Couleur/Dessin: Pour les diluées, les couleurs pastel sont préferées.



Coat BS — Fourrure PC

Good coat — short, dense, standing away from body
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Coat BS — Fourrure PC

Bad coat —
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Coat BL — Fourrure PL

Good coat — dense, standing away from body
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Coat BL — Fourrure PL

Bad coat — it falls apart, lies flat




Allowances — Penalize — Withhold all Awards
Tolérances -Pénalités- Disqualifications

Allowances: Seasonal changes in coat density, length and
texture; slightly softer texture in other colors than blue.

Tolérances:Changement de densité, de longueur et de
texture de la fourrure du a la saison, fourrure plus douce
pour les autres couleurs que le bleu.

Penalize: eyes: almond shape, slanted set
musculature: Lack of muscle tone
legs: cow hocks
coat: lack of or poor undercoat, coat not standing away
from body; BS: long or soft coat; BL short or silky coat,
long flowing coat like in Persians
boning: light delicate



Pénalités: yeux: en amande, placés a | oblique
Musculature: manque de muscles

Pattes: arquees

Fourrure:absence ou peu de sous poll, fourrure plate
PC: longue ou douce,

PL courte ou soyeuse, fourrure de type PS
Ossature Légere

Withhold all Awards (WW): Lockets

Absence de recompense: médaillons
Disqualify: crossed eyes

Disqualification: strabisme



